
JLPT N5

〜んです
explanatory (んだ / のだ)

Romaji: n desu

〜んです (n-desu) adds an explanatory tone to a sentence — it presents the statement as background, a

reason, or the explanation behind something the listener can see. It is the spoken contraction of 〜のです

(plain forms 〜のだ / 〜んだ), attached to plain-form verbs and い-adjectives, while nouns and な-adjectives

take なんです. Speakers use it to explain themselves ("the thing is…"), and in questions 〜んですか asks the

listener for an explanation of something noticed.

構文  CONSTRUCTION

Verb / い-adjective (plain form) + んです

頭が痛いんです。 — The thing is, I have a headache.

Noun / な-adjective + なんです

彼は留学生なんです。 — (You see,) he’s an exchange student.

Question: plain form + んですか

どうして泣いているんですか。 — Why are you crying?

Casual 〜んだ / written 〜のだ・〜のです

明日、試験があるんだ。 — I’ve got an exam tomorrow, you see.

例文  EXAMPLES

注意点  NUANCES

やってみよう  YOUR TURN

Imagine you arrive twenty minutes late to meet a friend. Apologize and explain what happened using 〜んで

す, then ask them a question with 〜んですか.
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すみません、ちょっと道に迷ったんです。
みち まよ

Sorry — the thing is, I got a little lost.

1

どうしてそんなに日本語が上手なんですか。
に ほ ん ご じょうず

How come your Japanese is so good?

2

実は、来月から大阪に住むんです。
じつ らいげつ おおさか す

Actually, I’m moving to Osaka next month.

3

んです is not polite decoration. Using it with nothing to explain — 私はアメリカ人なんです as a cold self-

introduction — sounds like you are justifying yourself.

▸

In questions, 〜んですか signals "I noticed something; tell me the story": どうしたんですか to a friend with a

bandage. A bare 〜ますか question is neutral.

▸

Register ladder: 〜のです (formal writing) → 〜んです (polite speech) → 〜んだ (casual). In soft casual speech the

sentence can end in just の: どうしたの?

▸

After nouns and な-adjectives you need な: 学生なんです, 便利なんです — never ×学生んです.▸


